Les lois commerciales selon Maimonide
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Statue de Maimonide (Cordoue, Espagne)



Mishné Torah, les lois commerciales, chapitre 14

Loi 10

Les ouvriers ont le droit de décider entre eux de ne pas
travailler le jour ou I'un de leur collegue travaille. Celui qui
transgresse cette décision devra leur rendre des comptes.
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Loi 11

Nous parlons d’une ville dans laquelle il n’y a pas de sage
reconnu pour légiférer la commune et rendre harmonieux
les regles de vie de ses habitants. En revanche, s'il y a un
sage reconnu, leurs décisions ne doivent pas étre prises
en compte, sauf s’il a été consulté auparavant.

Médaillon en or, a I'effigie de Maimonide,
a l'occasion de son 800°™ anniversaire
(Aaron Shevo)

Loi 12

De méme qu'il existe une volonté de nuire dans le domaine du commerce, il en existe une en
parole, comme il est dit : «ils ne contristeront pas leur prochain, et tu craindras ton Dieu, Je
suis I'Eternel». Ce verset parle de la nuisance en parole.

Loi 13

Comment ? S’adressant a un pénitent, nul n’a le droit de lui dire : «Souviens toi de tes
actions passées.». Si 'on s’adresse a un fils de prosélyte, on ne doit pas lui dire : «Souviens
toi des actions de tes ancétres.». Si un prosélyte étudie, il est interdit de lui dire : «Une
bouche qui a mangé des viandes impures, peut-elle étudier la Torah ?». Si une personne est
accablée par des malheurs ou qui vient d’enterrer son fils, on ne doit pas lui dire, comme ce
que dirent les amis de Job : «...peux-tu nous dire qui n’a jamais fauté

Loi 14

Si des aniers cherchent a acheter du fourrage, on ne doit pas leur dire : «Allez chez telle
personne», tout en sachant que celle-ci n’en vend pas. On ne doit pas poser de questions
sur un sujet a une personne qui ne le maitrise pas.

Loi 15
Celui qui moleste un étranger transgresse trois interdits. (...)

Loi 18

La nuisance en parole est plus grave qu’un préjudice financier, car ce dernier est quantifiable
tandis que I'autre non, car I'un concerne son argent, et l'autre, son corps. Ceci est la raison
pour laquelle il est dit «et tu craindras ton Dieu» car cette faute dépend du cceur de la
personne. Ainsi tu apprends qu’a propos des fautes dépendantes du cceur, il est dit «et tu
craindras ton Dieu». Celui qui crie contre la nuisance en parole, sera répondu de suite, car il
est dit «Je suis I'Eternel».

Source : traduction d’Aaron Laskar



